
SIG P320 GUIDE RODS - SIG P320 FULLSIZE GUIDE ROD, STAINLESS
STEEL

With professional shooters in mind, the Obsidian Arms guide rod is made from
high quality stainless steel that has been hardened and polished for the best
wear resistance and smooth cycling. Weighing in at 1.6oz the additional weight
compared to the factory spring assembly will provide better muzzle control and
less flip when firing. With your preferred 1911 springs you will be able to tune
your P320 to the most optimal recoil for your chosen load. Obsidian Arms
recommends starting with a 15lb spring. Features: High Quality Stainless Steel
Compatiable with 1911 Springs 1.4oz (spring adds about 0.2oz) Limited Lifetime
Manufacturer Warranty Made in the USA

Attributes

Name: SIG P320 FULLSIZE GUIDE ROD, STAINLESS STEEL
Manufacturer: OBSIDIAN ARMS
Product no.: 100035929
Mfr. No.: OA-P320-GRFS-SS
Make: Sig Sauer
Model: P320
Delivery weight: 0.046kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 133mm
UPC: 850011609279

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den SIG P320 GUIDE RODS
OBSIDIAN ARMS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den SIG P320 GUIDE RODS OBSIDIAN ARMS entschieden hast. Diese Anleitung soll
dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt gemäß den Sicherheitsrichtlinien verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen 1911Federn.
Beginne immer mit einer 15lbFeder, um die beste Leistung zu erzielen.
Achte darauf, dass der Führungsstift sicher installiert ist, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide die Verwendung von übermäßig abgenutzten oder beschädigten Komponenten.
Trage immer geeignete Sicherheitsausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Ohrschutz, beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige den Bereich, in dem die Installation durchgeführt wird, um Verunreinigungen zu vermeiden.

Installation:

Entferne den alten Führungsstift vorsichtig von der Waffe.
Setze den neuen Obsidian Arms Führungsstift aus Edelstahl ein.
Stelle sicher, dass der Führungsstift fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Beginne mit der Verwendung der Waffe unter sicheren Bedingungen und in einem geeigneten Umfeld.
Achte auf die Leistung der Waffe und überprüfe regelmäßig, ob der Führungsstift korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres Schießen zu gewährleisten.
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SIG P320 Guide Rods Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SIG P320 Fullsize Guide Rod from Obsidian Arms. This guide rod is designed with
professional shooters in mind, ensuring enhanced performance and control during use. To ensure your safety and
the optimal functioning of this product, please read and follow the safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting any components.
Use only compatible springs (1911 springs) as recommended by the manufacturer.
Check for any visible damage to the guide rod before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to authorities immediately.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the guide rod is properly installed before firing the firearm.
Use the recommended spring weight (starting with a 15lb spring) to avoid excessive recoil or malfunction.
Regularly inspect the guide rod for wear and tear, especially after extensive use.
Avoid using the guide rod with ammunition loads that exceed the specifications for your firearm.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a punch tool if needed.

Installation:

Remove the factory guide rod and spring assembly from the firearm.
Carefully insert the Obsidian Arms guide rod into the designated slot, ensuring it is aligned properly.
Attach your preferred 1911 spring to the guide rod, ensuring a secure fit.

Usage:

After installation, test the firearm in a controlled environment to ensure proper function.
Monitor the performance of the guide rod during use and adjust the spring weight as necessary for
optimal recoil management.

PostUse Care:

Clean the guide rod after each use to prevent buildup of debris.
Store the guide rod and firearm in a safe, secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the guide rod in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the SIG P320 Fullsize Guide Rod, please refer to the manufacturer's contact
information available on their official website or product packaging.



Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the
SIG P320 Guide Rod!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Guía de
Cañón SIG P320 de Obsidian Arms

Introducción
Gracias por elegir la Guía de Cañón SIG P320 de Obsidian Arms, un producto diseñado para mejorar el rendimiento
de su arma. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad, instalación y uso para garantizar que disfrutes de un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén la Guía de Cañón fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Verifica la compatibilidad de la Guía de Cañón con tu modelo específico de SIG P320 antes de la instalación.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños o desgaste.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al
disparar.
Si observas algún comportamiento inusual durante el uso, deja de usar el producto y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La Guía de Cañón está diseñada para ser utilizada únicamente con resortes 1911. No uses otros tipos de
resortes.
No excedas la carga recomendada de 15lb para los resortes iniciales, a menos que estés seguro de que tu
configuración es segura.
Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante la instalación.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.
No utilices la Guía de Cañón si presenta signos de daño o defectos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, pinzas y un paño limpio.

Instalación:

Retira el resorte de fábrica de tu SIG P320.
Inserta la Guía de Cañón Obsidian Arms en el lugar del resorte.
Asegúrate de que esté bien asentada y no se mueva.
Vuelve a instalar el resorte 1911 que hayas elegido.

Verificación:

Realiza una inspección visual para asegurarte de que todo esté correctamente instalado.
Realiza un ciclo de prueba para asegurarte de que el arma funcione correctamente.

Uso:

Dispara en un entorno controlado y seguro.
Ajusta la configuración según sea necesario para optimizar el retroceso.

Instrucciones de Eliminación



La Guía de Cañón y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de
residuos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, lleva el material a un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de la Guía de Cañón SIG P320 de Obsidian Arms, por favor consulta
con un profesional calificado o un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza siempre tu Guía de Cañón de manera responsable y mantente al
tanto de las mejores prácticas en el manejo de armas.
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Guide de Sécurité pour le Guide Rod Obsidian Arms
SIG P320

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide Rod Obsidian Arms pour votre SIG P320. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Vérifiez l'intégrité du Guide Rod avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou
de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes et des protections auditives,
lors de l'utilisation de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le Guide Rod ou n'ajoutez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Évitez de tirer avec des munitions inappropriées, qui pourraient causer des dommages au Guide Rod ou à
votre arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le Guide Rod.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre SIG P320 est déchargé. Vérifiez deux fois que la chambre est vide.

Installation du Guide Rod

Retirez l'assemblage de ressort d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Insérez le Guide Rod Obsidian Arms dans le logement prévu à cet effet.
Réinstallez le ressort 1911 de votre choix, en veillant à respecter la tension recommandée
(commencez avec un ressort de 15 lb).

Vérification

Une fois installé, vérifiez que le Guide Rod est correctement en place et qu'il fonctionne de manière
fluide.

Utilisation

Lorsque vous tirez, surveillez le comportement de l'arme pour vous assurer que le Guide Rod
fonctionne comme prévu.
Ajustez le ressort si nécessaire pour optimiser le recul en fonction de votre charge choisie.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Guide Rod dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre produit et votre
situation.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
Guide Rod Obsidian Arms. Merci de faire preuve de responsabilité et de prudence.
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Guida alla Sicurezza per il SIG P320 Guide Rod di
Obsidian Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIG P320 Guide Rod di Obsidian Arms. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola SIG P320 Fullsize. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso
del guide rod.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
In caso di problemi o domande, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo molle 1911 compatibili con il guide rod.
Non sovraccaricare la pistola con molle di peso non raccomandato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il guide rod.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Rimuovi il caricatore e controlla che non ci siano cartucce nella camera.

Installazione del Guide Rod:

Rimuovi il guide rod originale dalla pistola.
Inserisci il guide rod di Obsidian Arms nel suo alloggiamento.
Assicurati che il guide rod sia correttamente posizionato e fissato.

Utilizzo:

Scegli una molla 1911 di peso adeguato (si consiglia di iniziare con una molla da 15 lb).
Testa il funzionamento della pistola per assicurarti che il guide rod funzioni correttamente con la molla
scelta.
Esegui regolarmente controlli di sicurezza e manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali sullo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto di armi.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del SIG P320 Guide Rod di Obsidian
Arms. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Se hai domande o hai bisogno di
assistenza, non esitare a contattare un professionista.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Prowadnicy
Obsidian Arms SIG P320

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnicy Obsidian Arms do pistoletu SIG P320. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i
utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj prowadnicy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan prowadnicy przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed instalacją prowadnicy.
Korzystaj tylko z zalecanych sprężyn 1911, aby dostosować odrzut do wybranego ładunku.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki, podczas
strzelania.
Nie używaj prowadnicy do innych modeli pistoletów, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia broni lub obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja Prowadnicy:

Zdejmij oryginalną prowadnicę z pistoletu.
Zainstaluj prowadnicę Obsidian Arms, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy prowadnica jest stabilna i nie ma luzów.

Testowanie:

Po zainstalowaniu prowadnicy, przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Obserwuj zachowanie pistoletu i dostosuj sprężynę, jeśli to konieczne.

Użytkowanie:

Używaj prowadnicy podczas strzelania zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan prowadnicy oraz sprężyn.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prowadnicy do zwykłego kosza na śmieci; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem lub punktem sprzedaży, gdzie dokonano zakupu.



Dziękujemy za wybór prowadnicy Obsidian Arms. Bezpieczeństwo jest priorytetem, dlatego zachęcamy do
przestrzegania wszystkich wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji.
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SIG P320 GUIDE RODS OBSIDIAN ARMS Käyttöohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIG P320 GUIDE RODS OBSIDIAN ARMS ohjaustangon. Tämä tuote on suunniteltu
ammattilaisampujille, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn ja kestävyyden. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa jousikokoonpanoa.
Varmista, että ohjaustanko on kunnolla asennettu ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Huomioi, että väärä asennus voi johtaa ampumaaseen epäonnistumiseen tai vaaratilanteisiin.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista alkuperäinen jousikokoonpano aseestasi.
Asenna SIG P320 GUIDE RODS OBSIDIAN ARMS ohjaustanko huolellisesti paikalleen.
Varmista, että ohjaustanko on tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu.
Valitse sopiva 1911jousi ja asenna se ohjaustangon kanssa. Suositeltava aloituspaino on 15lbjousi.

Käyttö:

Tarkista, että ase on kunnolla ladattu ja valmis käyttöön.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Varmista, että kaikki ampumaaseen osat toimivat kunnolla ennen käyttöä.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jossa on asianmukaiset turvatoimet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisältää metalliosia.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för SIG P320 GUIDE RODS
OBSIDIAN ARMS

Introduktion
Tack för att du valt SIG P320 GUIDE RODS från Obsidian Arms. Denna guide rod är designad för professionella
skyttar och tillverkad av högkvalitativt rostfritt stål. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att ingen är i skottlinjen innan du avfyrar.
Använd endast rekommenderade fjädrar (Obsidian Arms rekommenderar en 15 lb fjäder) för att optimera rekyl
och säkerhet.
Undvik att modifiera produkten på något sätt som inte är godkänt av tillverkaren.
Var medveten om att den extra vikten av guide rod kan påverka skjutdynamiken.

Instruktioner för installation och användning

Installation av guide rod:

Ta bort den befintliga guide rod från din P320.
Installera den nya Obsidian Arms guide rod genom att följa tillverkarens specifikationer.
Se till att guide rod är ordentligt på plats innan du fortsätter.

Användning av produkten:

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan avfyring.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallshantering
Avlägsna produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller trasig, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika skador på andra.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor angående säkerheten av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání vodící tyče Obsidian
Arms pro SIG P320

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vodící tyč Obsidian Arms pro SIG P320. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a bezpečnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací vodící tyče se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené pružiny o hmotnosti 15 lb a další kompatibilní pružiny 1911.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli abnormality, přestaňte produkt používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace:

Odstraňte starou vodící tyč a pružinu z vaší zbraně.
Nainstalujte vodící tyč Obsidian Arms do zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je tyč správně umístěna a zajištěna.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno.
Dodržujte doporučené postupy pro střelbu a manipulaci se zbraní.
Po použití zbraň řádně vyčistěte a udržujte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, neváhejte a zlikvidujte ho bezpečným způsobem, abyste předešli jakémukoli
riziku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání vodící tyče Obsidian Arms pro SIG P320.
Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


